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SKOLINIU ISLIKIMAS TRADICINEJE SIAURES ZEMAICTU KRETIN-
GISKIU TARMEJE

Lietuviy kalbotyroje nemazai démesio skiriama skoliniy problemoms (Gircie-
ne 2003; Militunaitée 2004; Vaicekauskiene 2004 ir kt.), paskelbta straips-
niy, kuriuose nagrinéjama konkretaus ir Siam tyrimui svarbaus skolinio kilmé (U r -
butis 2000). Pastaruoju metu vis didéja démesys tarmiy leksikai: iStirtos atskiros
teminés grupes, pvz.: augaly pavadinimai (Genelyté 2003), drabuZiy pavadinimai
(Sabaliauskaite 1995).

Taciau iki Siol néra placiau nagrinétas skoliniy funkcionavimas tradicinéje §iaurés
zemaiciy kretingiskiy tarméje’. Siaurés zemaiéiai kretingiskiai isiskiria i§ kity Ze-
maiciy dounininky patarmiy tuo, kad turi raSytiniy $altiniy, todél galima atlikti diach-
roninio pobudzio tyrima. Tyrimui pasinaudota Siaurés Zemaiciy kretingi$kiy tarmés
tekstais ir raSytiniais paminklais: M. Valanc¢iaus rankrasciais bei paciais seniausiais
kiiriniy leidimais (1873 mety ,,Palangos Juzés® leidimu?), A. Girdenio ir P. Skirman-
to parengtu 1759 m. ,,Ziwatu* (1998), A. Girdenio ir D. Girdenienés parengtu 1759 m.
~Ziwato“ indeksu (1997), A. Girdenio riipesciu sumaketuotu rankra$tiniu tekstu
,Purpura iszganima mukos Jezusa“® (toliau — ,,Purpura“), J. Lapés pasakomis, uZ-
raSytomis Endriejavo apylink¢je, ,,Dekretu pir§liui nubausti® i§ Salanty (1836 m.),
paskelbtu ,, Tautosakos Darby® I tome. Straipsnyje keliamos $ios problemos: 1) skoli-
niy iSlikimas ir neislikimas tradicin€je Siaurés Zemaiciy kretingiskiy tarméje; 2) isli-
kusiy skoliniy santykis su savais Zodziais; 3) lingvistinés ir sociokultfirinés §io proce-
SO priezastys; 4) tarmes skoliniai semantiniu aspektu — seniau jvyke ir dabar galimi
semantiniai pokyciai. Straipsnyje analizuojama 840 skoliniy; religiné leksika, kuri
neatspindi Zemaiciy senojo etnokultiiros paveldo bruozy, j §j tyrima nejtraukta.

Manoma, kad tarmés ,,i§ tradicijos egzistuoja tik senuyjy kaimo gyventojy tarpe, ne-
paisant kur jie gyventy“ (Vitkauskas 1979, 111). Nataralu, kad dél ekonominiy,
kultiriniy priezasCiy kiekvienos kartos leksikai biidingi tam tikri pokyciai, todél

' Kai kurie skoliniy fonetinio bei morfologinio lietuvinimo klausimai yra keliami A. Girdenio
Siaurés Zemaiciy telSiskiy tarmes teksty ,, Taip $neka tirksliskiai“ (1996) moksliniuose komentaruose.

* Egzempliorius yra saugomas VU bibliotekos Rety spaudiniy skyriuje (3ifras — Lg 272).

* Apie rankrastinio teksto ,,Purpura® kelia j spaudg bei mokslines problemas zr. Girdenis
200s.



atsizvelgiant i juos tradiciné tarmeé skirstoma j Siuos sluoksnius (periodus): T1 (tar-
meés vartotojai, gim¢ mazdaug iki 1914 m.); T2 (tarmés atstovai, gim¢ 1914-1925 m.).
T2 informanty amzius — 80 ir daugiau mety. Vienas svarbiausiy abiejy periody
bruozas yra senojo leksikos paveldo iSlaikymas. Lingvistin¢je literatiiroje paplitusi
hipoteze, kad tarmine leksika geriau iSlaikoma tuose dialektuose, kurie yra dau-
giausia nutol¢ nuo bendrinés kalbos (bk). Kaip tokioje nutolusioje nuo bk kalbinés
sistemos tarmeje i$laikyti senieji skoliniai, méginama atsakyti Siame straipsnyje.

Tiriamoji medziaga suskirstyta j temines grupes, kuriy produktyvumas nevieno-

das (zr. 1 pav.). Taip siekiama i$tirti, kurie skoliniai geriau i§lik¢ tradicinéje Siaures
Zzemaiciy kretingiskiy tarmeéje ir koks yra iSlikusiy svetimy Zodziy santykis su savais
atitikmenimis, taip pat lingvistines ir sociokultiirines Sio proceso priezastys.
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1 pav. Skoliniy produktyvamas

Pirmame paveiksle pagal produktyvumg ir semantinj artuma yra pateiktos 22 daik-

tavardziy teminés grupés. Skoliniai, jvardijantys asmeny pavadinimus, buvo suskirs-
tyti j keturis teminius pogrupius, kurie visi kartu sudaro 13,9 % visy tiriamy pavyz-
dziy. ,,Asmenys 1“ apima ,,Asmeny pavadinimus pagal profesija, tam tikra uZsiémi-
ma“, sudarancius 5,35 %. IS juy tradicinéje tarmeje yra islikusiy vienas trecdalis, pvz.:

kFaticos ~ kriau€ius J| S@ficos ~ ‘batsiuvys’ (Rendoriau esmi krauczius patark man*

PJ8), pormiions ~ purmonas ‘vezikas’, Sluzmélninvks ~ §lizmelninkas, -¢ ‘samdinin-
kas, -&’; sli.Zmenivks ~ §lizmininkas, -¢ ‘samdininkas, -¢, tarnas’; Simokolninks ~ $mu-
kulninkas, -e ‘spekuliantas, -¢’; §mogélninks ~ Smugelninkas ‘spekuliantas, -¢’, kon-
trabandininkas, -&; mé.Ininks ~ melninkas, -¢ ‘maltnininkas, -&’; maliiofos ~ malio-

* Ragyba teikiama tokia, kokia yra originaly $altiniuose.



rius ‘daZytojas’; skrépkiioros ~ skripkorius ‘smuikininkas’; aptiékuoros ~ aptiekorius
‘vaistininkas’; rénduoros ~ rendorius ‘nuomotojas’; giz'é lis ~ gizelis ‘meistro mokinys,
padéjéjas’; kriiomeninks | kruomélninks ~ kromininkas // kromelninkas ‘pirklys, par-
davéjas’ (Zi'ds kriiomeninks) End, Kl, Krt. Tokie skoliniai, kaip prarakas ‘pranasas’,
réja’, vynogradas ‘vynuogiy augintojas’ ZChr 95., protektorka ‘globéja, uZtareja’
P 331y ir kt., kuriy randame Zyvate, Purpuros rankrastyje bei M. Valanciaus Pa-
moksluose, tradicinéje tarmeje nebevartojami. Dar i§ nei§likusiy asmeny pavadini-
my pagal profesija abieju periody tradicingje tarméje minétini Sie: skripkdrius, var-
tojamas mozekonts~ muzikantas, neislike: sidzia ‘teiséjas’, sluZdnka ‘tarnaité’.

»~Asmenys 2° sudaro temine grupe ,,Asmenys ar kt. gyvos bitybés, iSgyvenandios
tam tikra fizine bei psichologing biisena“. Sie pavyzdziai sudaro tik 2, 61 % visy tirty
skoliniy, pvz.: mucélninks ~ mudelninkas -¢ ‘kankinys, -¢” (lijpe muczelnikie nuneszti
wiei kalini Pam18), nevalnykas ZChr 320y navalninks ~ navalninkas ‘vergas, belais-
vis’ End, Kl (pastojome wajkajs giwenimo amzino, nes pirmu buwom newalnikajs
Pam), pritocauninks ~ prociauninkas ‘darbininkas’ (Ziuriedami (kretingiskiy — veizié-
dami's) ant giwolus prociawnikus pamislikim Pam), svietkas ‘liudytojas’. I§ tirty Sios
grupes skoliniy tradicinéje tarmeéje yra iSlikusiy mazdaug puse, pvz.: raskaZninkas
‘kas prabangiai gyvena’, sirata ‘naslaitis’ ir kt.

~Asmenys 3“ iliustruoja teming grupe ,,Zmonés, uZimantys tam tikrg vadovauja-
ma posta®, pvz.: ciesorius, -iené, gubernatorius, jenerolas ‘generolas’, karaliené, watbo-
nas ‘valdovas’, hetmonas ‘etmonas’, rotmistras, urandas ‘urédas’ ir kt. Si grupé apima
tik 2,61 % visy tirty skoliniy, dauguma Sios grupés zodziy kretingiskiy tarméje yra
ilike iki iy dieny. ,,Asmenys 4“ apima ,, Asmeny pavadinimus pagal teigiamas ir
neigiamas savybes, jprocius®: tokiy pavyzdziy rasta 3,33 %. IS islikusiy Sios grupés
skoliniy minétini Sie: péjudks ~ pijokas; griésninks ~ grie$ninkas Kl; zlastinykas ‘pikta-
darys’ ZChr 133y, zladiejus ‘piktadarys’ ZChr 183, koligins ~ kuliganas, #iileks ~
zulikas (zitlikas Rt) rabauninks ~ rabauninkas ‘vagis, plésikas’, razbdininks ~ razbai-
ninkas ‘plesikas, zmogzudys’. Dar minétini: éerauninkas, -é ‘burtininkas, -&’, kaliera
‘bjaurybe, bestija’, lakudra ‘valkata, tinginys, latras’, lokamdcius ‘gobsuolis, godiSius’ ir
kt. Si skoliniy grupé yra gana gerai islaikyta tradicineje tarmeje, tarp iSnykusiy Zo-
dZiy minétinas zdraicé ‘i¥davikas’ , o reciau pavartojami Sie: iséydytojas, buntaunykas
‘maiStininkas’, fyrionka ‘Ziauri moteris, kankintoja, engéja’ ir kt. Atkreiptinas déme-
sys, kad senyjy skoliniy jaunesni tarmeés vartotojai paprastai nebeperima, pvz., polo-
nybe zavizdrolas ‘lengvabudis, vejavaikis’ yra pakeista kitu svetimzodZiu —misifigana.

IS svetimybiy, jvardijanciy tautybiy pavadinimus, minétinos: cégudns ~ cigonas,
cgguone ~ cigoné; maskudlos ~ maskolius Jf maskiiolka ~ maskolka ‘rusas,-&’ (dainose —



maskuolké'le ~ maskolkelé), tradicinéje tarméje yra labiau paplite: rit.skis ~ ruskis, -¢,
ir retokal — ri.sos ~ rusas, ru.s® ~ rusé. Taigi baltarusybé maskolius pakeista taip pat
skoliniu —rusas, ruskis. Tai nedidelé teminé grupé, kuri i§ visy tirty pavyzdziy tesuda-
ro tik 1,3 %.

Gausoka teming grupe sudaro ,,Aprangos reikmenu, drabuziy bei medziagy pa-
vadinimai® (temin¢s grupés , Drabuziai“ skoliniy produktyvumas — 6,42 %), pvz.:
slé-be ~ Slebe ‘suknele’ Kl, kléide ~ kleidé ‘suknelé’ End, sglkd- ~ silkai ‘Silkai’, bar-
ve.l ~ barvelé ‘kostiumas’ Rt 467, kapalii-5os ~ kepaliusas | képalisoks ~ kepali$u-
kas ‘skrybélaite’, koské-le ~ kuskelé ‘skarelé’, koska ~ kuska ‘didelé stora skepeta
apsigaubti, skara’ , Z&'kes ~ zekeés ‘kojines’ Kl, poncé-kas ~ panéekos End, Kl
materejudls ~ materijolas ‘medZiaga’, by rniiosos ~ burnosas ‘storas, $iltas motery
apsiaustas’ Kl, End, pa-lits ~ palitas ‘paltas’ Kl, End; germanybé ruikinis, ruikis ‘pa-
kulinis, trumpokas, su klostémis sijonas ar $iaip koks nors prastas drabuZis’ ir kt.
Dalis Sios grupes skoliniy tradicinéje tarméje yra iSnykusiy, savaime suprantama, dél
besikei¢ianciy mados polinkiy, nerasta né jy pakaity. Istoriniy etnografybiy pavadi-
nimais galima laikyti §ivos: burnosas, kuzijokas ‘Svarkas, trumpas apsiaustas’, ruiki-
nis, ruikis, jupa ‘ilgas su rankoveémis per galva velkamas vir§utinis moterigkas, senoveé-
je ir vyriSkas drabuZis’, strupké ‘striuké’, kuri M.Valanéiaus laikais buvo paplitusi,
pvz., kajpgis rejk. .. strupkiu mergielems, sunuj Prancej jupeles PJ9. [domus dalykas,
kad drabuziy pavadinimai skiriasi net visai greta viena kitos esanciose $nektose. Pa-
vyzdziui, Kartenos, Plungés plotuose suknelé vadinama slé-be ~ $lebé, o Endriejavo
kraste — kléide ~ kleidé. Bk Zodis kojinés,T1 vartotojy liudijimu, Endriejavo plotuose
yra ponceé-kas ~ pancekos, o T2 informanty plungiSkiy tekstuose randame dvi lekse-
mas: Z&kes ~ zekes ir poncé-kas ~ pancekos. Dar atkreiptinas démesys, kad rasyti-
niuose Saltinuose greta skolinio vartojamas ir savas atitikmuo, pvz., baronai : kailiniai
(Domicela ejdama pri sluba apsiwitka su grazejs Zilajs baronajs arba kajlinejs PJ 67).
Tradicing¢je tarmeéje yra semantiné pora riibai ir drabuZiai, kurios pirmasis narys var-
tojamas folkloro tekstuose. Kaip rago M. Valancius, Atrada bobute du didiu ragu, Pa-
dirba du graziu trubu. Pardave bobuti tikt wiena truba, Nupirka bobuti sau grazi ruba PJ
10, — skolinys tikriausiai pavartotas dél rimo ruba : truba.

Kaip rodo tyrimas, gana gerai tradicinéje tarméje i§laikyta valgiy pavadinimy te-
miné grupe, j kurig jeina ir gérimai bei kiti jvairiis maistg jvardijantys ZodZiai, — ja
sudaro 5,1 % visy tirty skoliniy. I§ iSnykusiy ir nebevartojamy tradicinéje tarméje
skoliniy minétini Sie: jerZinka ‘ppr. ant pelyny uzpiltas gérimas’, paZyvené ‘maistas’.

Temine grupe ,,Indu pavadinimai“ sudaro 2,5 % visy tirty pavyzdZiy. Minétini Sie
skoliniai: torielka ~ turélka, torielké-le ~ turélkelé [ -alé, kilodi s ~ kodis ‘medinis
indas valgiui j laukus nesti, lauknes¢’, kuoda-lis ~ kodalis (brus. kodj), skleinincé
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(Dawe undenies sklejnicze Ir nuwede i baznicze PJ 84), botélka ~ butelka (le. butelka)
(isztraukie isz unte butetkq wina su stiktalu PJ 61), viedros ~ viedras (siunt wajkiukq i
upi parneszti undens wiedrg PJ 60), cierk® ~ éeérka (le. czarka, brus. wapka): Niegi gier-
siu szalto trunkieli smatos czerkely (PJ 65); pozbotélke ~ pusbutelke, pozguorée ~ pus-
gorcé (End). Kiti pavyzdziai (T1, T2): vedélcé- ~ videl¢iai jf vedélce: ~ videlciai ‘valgiy
jrankiai’, réndielos ~ rendélius ‘puodas su kotu, prikaistuvis’; blieka ~ bléka ‘skarda’,
blieké'le ~ blékelé (brus. 6asxa le. blacha) (Kl); biinze ~ bundzeé ‘didelis, storas butelis’
(germ.) Tradicinéje tarméje $ios grupes skoliniai yra iSlaikyti gana gerai, i§ dabar
nebevartojamy buty tavalné ‘brangus indas’ (pvz., regieje Hostijoj Kudykieli P. Jezusa,
kors anas meldontios zodius i tawalny brongiy rinka P18vis 1), retesni — bundzeé, kodis.
Namy apyvokos daikty teminé grupé 1 pav. iliustruojama diagramos stulpeliu
»Reikmenys* (4,16 % visy tirty skoliniy). PavyzdZziai biity tokie: driioteés ~ drotis ‘vie-
la’, §tanga ~ Stanga, beziins ~ bizunas: szmiauksz su bizunu par nugara PJ4; skriné le ~
skrynelé [/ skri.nd-le ~ skrynalé J/ skrynalelé (le. skrzynia < lo. scrinium): braksz ati-
dariau sawa skrinele iszjemiau skripiczes ir dzen PI54; skrabiné (1. kroba, kraba, skra-
ba), skrabinelé; zelkorius ZChr 145, Kl; kociéls ~ kocélas (brus. kacalo); kig.cis ~
klucis ‘kaladé’ (vok. Kloiz); kalvarats ~ kalvaratas ‘verpimo ratelis’, ziégiioros ~ dzie-
gorius; lektdrna ~ liktarna (brus. sixmapna): ysz gatwos lyktarna [apie pirSlio korimg]
TDr(SInt); priiosos ~ prosas (le. prasa, brus. npac); abrii'sos ~ abrusas: bobas suri-
sza su abrusu jo (pirslio) pitwg PJ 63. 1§ visi§kai iSnykusiy §ios grupes skoliniy biity
Sie: disciplyna ‘plakimo arba plakimosi irankis’, mastai: su gielies mastajs suduokiet
j dibkas®, paswadina kaliniej Pam 22 ir kt. Siaip §i skoliniy grupé gana gerai iSlaikyta,
tik greta kai kuriy svetimybiy tarméje vartojami ir savi aiSkios motyvacijos atitikme-
nys: dziegorius : laikrodis, zelkorius : veidrodis, abriisas : rankSluostis, taCiau yra ne-
mazai realijy, jvardijamy skoliniais. Endriejaviskiy savi ZodZiai turi ai, e/ monofton-
gizacija, o skoliniai i§ bk jos neturi, plg.: /a-ks ir laikriiodis, dar — $¢ima ir Semina.
Lingvistiniu ir etnokultiiriniu aspektu jdomiis yra skoliniai, priklausantys patalpy
pastaty, (ju daliy) bei juose esanciy statiniy teminei grupei. Diagramoje Sie skoliniai
yra apibendrinti stulpeliu ,,Pastatai®, kurio pavyzdziai pagal produktyvuma sudaro
6,19 %, pvz.: pakdjos ~ pakajus ‘gerai jrengtas kambarys’, pakajokd- ~ pakajukai
bodi-nks ~ budinkas ‘trobesys’, paliiocos ~ palocius ‘rimai’ Rt464; dlkiefos ~ alkierius
‘kaimo gyvenamosios trobos kambarys, ppr. skirtas vienam $eimos nariui arba sve-
Ciui’ (1. alkierz): Petronelé iszeje isz alkieriaus, [svetys] pasisakie atjojes i zalietas PJ
94; galerijos ‘siaura ilga patalpa’ Rt 466; $piza'mé Kl, End ‘patalpa, kur seneliai

> Plg. le. dybki ‘kojokai, panciai’. Sis skolinys kaip kelniy pavadinimas vartojamas vakary aukstai-
&y tarmés plote (Sabaliauskaité 1996, 169).
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gyvena’; bakaviioj' [truoba] ‘geroji troba’ End; pudamentas (le. fundament, vok. Fu-
dament), pamurka Kl; stadala “uZvaziuojami namai su pastoge arkliams pastatyti’
(le. stodota, brus. cmadoaa < vok. dial. Stadoll, Stodoll) : as ang ytguwie Karczema
pas ang ytguwie Stadata TDr(SInt). Jdomu, kad Sios teminés grupés pavadinimai T2
vartotojy liudijimu yra gana gerai i§laikyti, apskritai dauguma realijy pavadinimy
(i8skyrus tokius, kaip melninéé : mallinas, pudamentas : pamatas ir dar viena kita,
visai neturi savy sinonimisky pakaity.

IS Snektose pastebety skirtumy atkreiptinas démesys j antrinés nominacijos daik-
tavardzio masina (plg. le. maszyna ‘virykla’) vartojima ‘kuknés’ reik§me (taip sakoma
vakary aukstaic¢iy kauniskiy LukSiy bei aplinkinése $nektose): sied pri_ma.sin“s End.

Laika jvardijanciy daiktavardziy temine grupé, 1 pav. pavaizduota diagramos stul-
peliu ,,Laikas“ (1,66 % visy tirty pavyzdziy), apima ne tik jvairius abstrak¢ius laiko
raiSkos pavadinimus (pvz.: céstas [/ ¢ésas, gadyné, viekas ir kt.), bet ir savaités dieny
pavadinimus: panedélis, oterninkas |/ uternykas (panedielej Stanislowas buwo pri Sapele;
Uterniki Domicela kajp mergajte apriedita PJ 68; Auszta uternika diena PJ 84); fetver-
gas: Czetwergo wakaro, po wecziarios Pam 26; sereda: Seredoj priesz welikas Iudoszius
susiderejo su wiriausejs Kunigajs Pam 26. Tradicin€je tarmeje, skirtingai negu Siaurés
zemaiciy telSiSkiy (plg. Girdenis 1996, 92), yra islike visi skolintieji savaités die-
ny pavadinimai, taciau del bk jtakos pavartojami ir J. Jablonskio sukurti lietuviski
atitikmenys. Atkreiptinas démesys | slavybés nedélé vartojima: tradicinéje tarméje
placiai jsigaléje junginiai nedélés dieng ‘sckmadienj’, nedélés rytq ‘sekmadienio ryta’,
vieng nedeles vakarg ‘viena savaités vakara’, vartojami lygiai tokia pat reik§me, kaip ir
M. Valancdiaus laikais, pvz.: Asz su sauleli kieles koZna rita nedieles PJ 92; Wiena nedie-
lios wakara wisaj Stasiule szejminaj susiedus tariau PJ 85; pawijszieties ben dwetq nedie-
liu PJ 4. Taciau tokio pasakymo, kaip Paprastaj cze jem slubg nedielioj: todiel subatos
wakara paklause PJ 63—-64, — dabar i§ informanty jau nebeteko iSgirsti.

Kaip ir telSiSkiy tarméje, tradicineése kretingiskiu $nektose semantiSkai skiriasi
skolinio adyna ir savojo atitikmens valanda vartojimas. Slavybé adyna jvardija kon-
krety laika, o valanda — neapibrézta laiko atkarpa (Girdenis 1996, 159).

Rasta nemazai pavyzdziy, sudaranciy temine grupe ,,Abstraktis dalykai, reiskiniai®;
diagramoje ju produktyvuma iliustruoja stulpelis ,,Abstraktai® (27 % visy tirty pavyz-
dziy). Tai pati gausiausia teminé grupe, kurios dauguma senyjy pavadinimy yra iSnyku-
siy, pvz.: bluznierstwa ‘blevyzgojimai’, donis ‘duoklé’, paprova ‘pasitaisymas’, padotkas
‘mokestis’, skarga ‘skundas’, uparas ‘uZsispyrimas, atkaklumas’, Zertas ‘pokstas, iSdaiga’,
Ziwatas ‘gyvenimas’ ir kt. Jdomu, kad kai kurie skoliniai, pvz., Zertas, iSlike folkloro
tekstuose: katé: zérta- pele- smé'rtis End. Tradicinés tarmés vartotojai negirdéje tokiy
zodziy, kaip: dawada (le. dowdd) ‘irodymas, Zinia’ (priimk tus dajktus kajpo dawada
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nekaltibes dukteris mana PJ 63); marnastis (le. mamosé ‘tustybé, menkyste’ (Tinaj
atranda diel saves patiekq (brus. nauexa) Swieta marnastis tur wisas uz niekg PJ 78);
tajemniczios ‘paslaptys’ (nes jemi (Dievuje) ira wisos tajemniczios S. wieros Pam). I§
leksiniy gretybiy T1 atstovai greta skoliniorazumas turi ir sinonimaprotas: kas_es_td.va
grazoméle ka_ba_razoméle End ~ kas i§ tavo graZumelio, ka ba razumelio. Islike
tradicinéje tarmeje buty Sie skoliniai: karoné ‘bausmé’, klapatas ‘ripestis’, syla ‘jéga’,
strajus ‘pasipuoSimas, puoSimasis’, sumnené ‘saziné’, locka ‘maloné’ Rt (svéika marije
lubckas pelniioji K1, End), béda, pakola ‘gyrimasis’ (pakolka End), pakuolkas maiselis
End; kolytis ‘girtis’, smertis, ¢ésté ‘garbé, pagarba’ ir ne¢ésté Rt 481; proce: gerd-/ diekou
oZ_ pridc® Rt 484; trotas ‘nuostolis’, cyderstva ‘tyCiojimasis, pajuokimas’, Sluzma ‘atly-
gis uz darbg’ Rt, almuzna ‘iSmalda’ End, renda, raskaZios, mandrysté, mandrumas,
pakajus ‘ramybé’ (kilo nadoudi pakajaus? Rt), zgada ‘santarve’, znokas ‘Zenklas’ ir kt.

Temines grupes, kuriy produktyvumas nesiekia vieno procento, diagramoje nepa-
teiktos. IS tokiuy grupiy buty: ,, Tam tikra teritorija“, ,,Gyviinai“, ,, Vandens telkiniai®,
»» Ieisines realijos, dokumentai®, ,,Valdzios instancijos®, ,,Pinigai®, ,,Mitologinés bi-
tybes®, ,Papuosalai®, ,,Metalai®, ,,Ginklai“, ,,Gamtos rei$kiniai“. I§ neproduktyvigju
teminiy grupiy yra iSlike du trecdaliai skolintyjy gyviiny, vandens telkiniy, jvairiy
metaly, ginkly, teisiniy realijy pavadinimy.

Manytina, kad tradicinéje tarméje skoliniai taip gerai i$laikyti dél keliy prieZas-
¢1y. Pirmiausia, kiekviena kalbiné bendruomené mokosi i$ savo kaimyny, perimda-
ma jvairiausiy kulttiros realijy pavadinimus. Pasak L. Bloomfieldo, etnografai tokj
procesg vadina kultarine difuzija (cultural diffusion) (Bloomfield 1969, 460)
Akivaizdu, kad tiriamoji tarmé yra patyrusi didelj lingvistinés difuzijos poveikj, ku-
r] aiSkiausiai atspindi leksika — judriausias kalbos klodas. Judriausias todél, kad
tarmes Zodynas glaudZziai susijes su besikei¢ian¢iu gyvenimu, jvairiausiais jo reiski-
niais, nuo kuriy priklauso leksikos poky¢iai. Skoliniai, pateke j tarmés leksikos sis-
temg, tampa jos savastimi ir vartotojy sunkiai kei¢iami naujais atitikmenimis. Ge-
riausiai i8like skoliniai, apibiidinantys Zzmogy jvairiais aspektais bei buitiniy, etno-
grafiniy, kultiiriniy realijy pavadinimai. Tyrimas rodo, kad daugiausia neisliko tie
skoliniai, kurie tradicinés tarmeés atstovams buvo maziau Zinomi arba visiskai negir-
deti, - tai knyginiai ZodZiai, kurie kasdieninéje vartosenoje nebuvo tokie aktualis.
Vadinasi, skolinio aktualumas, uzualumas yra viena svarbiausiy jo islikimo priezas-
¢iy. Kita prieZastis biity grynai lingvistiné — paprastai islieka tie skoliniai, kurie ati-
tinka tipiSkg Snektos leksikos morfofoneting, morfonologing struktiira. | tarmés lek-
sikos sistemg ateinancios jai nejprastos morfonologinés kaitos (pvz.: griekas : griesyti,
miika : macyti, Césas : §¢éstis, ¢lankas, S¢yras ZChr : §lankas, cyras Kl) Snektos varto-
tojy yra supaprastinamos. Snektos poreikiams pritaikyti skoliniai i§lieka ilgiau, jei
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jeina j ekspresinés leksikos klodg (Vitkauskas 1979). Skoliniy ir savyjy Zodziy
konkurencijai svarbiis ir psicholingvistiniai veiksniai: tarmes vartotojai pirmenybg¢
teikia jsitvirtinusiam vartosenoje trumpesniam ZodZiui, o ne i§ Zodyno periferijos
sitllomam sinonimui, pvz., strajus : puoSimasis, dabinimasis.

Daugumai skoliniy bidinga fonetine bei morfologine adaptacija, priklausanti nuo
tradicinés tarmés sistemos, taciau pasitaiko viena kita trumpu zaidimo fraziy, ku-
rioms nebiidingas $is reidkinys, pvz., Zaba, pies (A ti Zaba a ti pies® PJ 87). Kaip rodo
rasti pavyzdziai, esama fonetinés substitucijos atvejuy, t.y. tendencijos svetimus prie-
balsius keisti $nektose jprastais, vartojamais: purmonas (le. furman), kuliganas, pla-
nielis, pastyvalis; garsy protezes reiSkiniy: varielka, varielkele End; jiepkis ‘kiemas
mieste arkliams pastatyti’.

IS morfologijos dalyky minétini Sie reiSkiniai: skoliniams budingi giminés skir-
tumai palyginti su bendrine kalba, kartais ir su skolinimosi Saltiniu, plg.: ristas, mor-
kas kruopas, torta, smetonas End. Snektose daznos priesagos -orius (garborius ‘skii-
ry dirbéjas’, Stukorius), -anas (koligans, Satrans > Salatranas), -onas (grubijonas ‘sta-
¢iokas, storzievis’, parmazonas ‘bedievis, laisvamanis’), -inéé (melnincé, bésinince
‘piktadaré’, kipsininceé ‘velniene, bjaurybé’, tajemnincé) ir kt.

Apibendrinant galima teigti, kad dauguma skoliniy | tarme yra pateke nulinés
substitucijos principu: i$laik¢ svetima raiSka, tik ortografiSkai ir morfologiSkai yra
adaptuoti pagal tarmeés kalbine sistema (Vaicekauskiene 2004).

Atkreiptinas démesys, kad skoliniams biidingi tie patys semantiniai procesai, kaip ir
saviems zodziams. Kai kurie jy yra patyr¢ seniai vykusiy semantines struktiiros poky-
¢iy, pvz., distribuciskai analizuodami slavybe stonas, nustatome Sias reik§Smes: ‘sluoks-
nis pagal kilme’ (Pirma [pacig] parwedZiau isz turtinga stona Inesze dalijs puse miliona
PJ 79); ‘biiklé Seimyninés padéties atzvilgiu’ (Norentes tqn tajkiti Panu stona pildyti PJ
81; krimt mergé.les i_ton stiiona kap_moséles i _smetiiona Kl, End ~ krimta ‘krinta’
mergelés | tg stona, kaip museles j smetong); ‘tam tikras amziaus tarpsnis’: Gieraj Die-
wi padarej Kad jauniste sutwierej Tas ira stons pujkiesnis Uz Zemcziuga brgngiesnis PJ 70.

Skoliniy, kuriems budingi semantiniai poky¢€iai, pavyzdys yra zdraicé (le. zdrajca)
‘iSdavikas’: Kada, prakeiktasis zdraice, nesusimyléjai ant siinaus, susimyléti buvo ant
motinos jo smiitnos ZChr 135. Tradicinéje tarméje §is skolinys dabar vartojamas reiks-
me ‘kas yra iSdykes, padauZa’. Semantiniai skoliniy pokyciai priklauso nuo tarmes
vartotoju socialiniy, demografiniy bei kulturiniy aplinkybiy, pvz., skolinys pagonis
(le. pogan), Valanciaus laikais buvo platesnés semantines apimties, be ‘pagonybés
iSpazinéjo’, placiai vartotas ir reik§me ‘nenaudélis, netikelis’.

6 §is pasakymas paimtas i§ vaiky Zaidimy formuliy: Kurem iszput zabg tas ira zujkiu, kurem pies:
tas szuniu.
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Idomu, kad tradicin€je tarméje skiriasi skolinys ir savas zodis pagal jvardijama
dalyka: pvz., Zolés yra tik lauky gelés, o kvietkos | kvietkai — tik darzelio gélés. At-
kreiptinas démesys j reguliarius semantinius poky¢ius, plg., maskolius || meskuo-
lius: reiskia ir tautybe, ir psn. reikSme — ‘kareivj’: i§éje i _meskiiolus End; toks pat
semantinis procesas yra buves biidingas ir kuopiniam daiktavardZiui rusas.

ISvados

Tradicineje Siaurcs ZemaiCiy kretingiskiy tarmeéje senieji skoliniai iSlaikyti gana
gerai. Ypac produktyvios yra Sios temin€s grupés: ,,Abstraktas dalykai, reiskiniai“,,, As-
meny pavadinimai®; ,,Aprangos ir apavo reikmenys“, ,,Pastatai, patalpos“. Tyrimas
parode, kad geriausiai yra iSlike tie skoliniai, kurie apibuidina Zmogy jvairiais aspek-
tais, arba buitiniy, etnografiniy bei kultiiros realijy pavadinimai.

Tradicinéje tarméje neiSliko okaziniy knyginiy skoliniy, kurie nebuvo vartojami
namy aplinkoje bendraujant su artimais Zmonémis.

Kaip rodo jvairas tirti tarmés pavyzdZiai, lengviau skolinama vadinamoji kultiiri-
n¢ leksika. Jeigu skolinant atsiranda dublety, skolinys paprastai vartojamas naujes-
nems realijoms pavadinti, plg.: riisys ir sklepas; Zolés ir kvietkos ir kt.

LictuviSkas atitikmuo greta skolinio paprastai vartojamas ir rasytiniuose $altiniuo-
se, plg.: baronai ir kailiniai, ribai ir drabuZiai. Kaip Zinia, auks$taiciy tarmése abu
tokiy pory nariai gali biti vartojami $nekamojoje kalboje.

Vieny skoliniy semantiné struktiira nepakito, o kity — patyré tam tikry poky¢iu.

Skoliniais paprastai jvardijamos naujos realijos, tac¢iau dél labai didelés bendrinés
kalbos jtakos bei kity sociokultiiriniy faktoriy jy nebeperima jaunesnioji karta, todél
senieji tarmes skoliniai pamaZzu nyksta’.

PRESERVATION OF LOANWORDS IN THE NORTH-ZEMAITIAN DIALECT

Summary

Among the older generation the most productive thematic groups of loanwords are abstract
entities, personal names, clothing and footware, buildings and premises. In old writings in most
cases alongside the loanword a Lithuanian equivalent may be used. The use of loanwords and their
semantic modifications might be due to sociolinguistic and psycholinguistic factors. As a result of
psycho-cultural reasons the younger generation tends to use original dialectal loanwords to a much
smaller extent.

’ Nuosirdziai dékoju doc. dr. Birutei Jasilinaitei, pateikusiai vertingy patarimy.
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P — Purpura iszganima mukos Jezusa (tikslesnj pavadinimg Zr. Girdenis 2005).
Pam — Pamokslai lietuviy kalba Su Vyskiipo Valan¢iaus aprobata (rankrastis).
PJ — Wiskupas Zamajcziu: Motiejus Wolonczauski Palgngos Juze [Tilzé]: J. Reilenderio ir sii-

naus spaustuve, 1873. Antrastiniame psl. iSleidimo duomenys: Wilnuje. Kasztu ir spaus-
tuwi Juzupa Zawadzki, 1863.

Rt — Juozo Lapés pasakos ir sakmés — Rietavo apylinkés, Kaunas: Lietuvos kraStotyrininky
draugija, 1992, 459-476.

TDr (SInt) — Seni tautosakos uzraSymai: Dekretas pir$liui nubausti, — Tautosakos darbai, I, 1935,
107-108.
ZChr — 1759 Mety ,,Ziwatas®, (Faksimilinis leidinys). Parenge A. Girdenis ir P. Skirmantas, Vil-
nius, 1998.
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